
   
 
 
  
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  

 

Sanctuary Lamp / Lampe du Sanctuaire 
Antoine & Chantal Janssen 

Offering – Thank you! 
January 19, 2025 - $1364.20 

Grotto -$325.00 
Renovations - $180.00 

 

Quêtes – Merci! 
Le 19 janvier, 2025 -1364.20$ 

Grotte –325.00$ 
Rénovations -180.00$ 

 

Ministère liturgique 
Le 26 janvier, 2025 à 9h   Musique :  Lynne et Chorale 

Hôtesse d’accueil : Dave Collette 
Sacristain/servant : Bob Maynard 
Lecteur : Léo Roch 
Aide à la communion : Dave Collette  

Quête : Lucille et Maurice Picton et 2 bénévoles 

Le 2 février, 2025 à 9h   Musique : Lynne et Chorale  

Hôtesse d’accueil : Christine Collette 
Sacristain/servant : Laurent Robidoux 
Lecteur : Kathy Marion 
Aide à la communion : Léo Roch 
Quête : Paul Catellier, Bob Maynard, et 2 bénévoles 

Liturgical Ministry   
January 26, 2025, @ 11 am Music: Rylie & Brielle 
Greeter: Theresa Zarecki 
Altar server: Kaitlyn Robidoux, Mallie Barnabé 
Reader: Bill Remenda 
Eucharistic minister / Sacristan: Annette Buczko 
Collection: Sylvain, Adelle & Félix Barnabé & Lorelei Catellier 

February 2, 2025, @ 11 am Music: Libby Furedi 
Greeter: Arthur & Eva Milette 
Altar server: Zoé & Kai Maynard 
Reader: Justin Maynard 
Eucharistic minister / Sacristan:Carmelle Giesbrecht  
Collection: Annette Buczko, Arthur Milette, Patrick & Paxton 

Hamonic 

 

Intendance 

Le 26 janvier 2025 - 3e dimanche du temps 
ordinaire  

« Allez, mangez des mets riches et buvez des 
boissons sucrées, et donnez des portions à ceux qui 
n'ont rien préparé... » - NÉHÉMIE 8,10 

Les instructions d'Esdras au peuple nous montrent 
que Dieu ne nous interdit pas d'apprécier les bonnes 
choses de la vie.  Il veut que nous soyons heureux !  
Cependant, Dieu attend de nous que nous soyons 
reconnaissants pour tout ce qu'il nous a donné et que 
nous partagions généreusement nos bénédictions 
avec ceux qui sont dans le besoin.  C'est là que le bât 
blesse : partager tout ce que nous avons dans le 
cadre de l'intendance, sans rien attendre en retour. 

 

Stewardship 
 

January 26, 2025 - 3rd Sunday of Ordinary 
Time  
 
“Go, eat rich foods and drink sweet drinks, 
and allot portions to those who had nothing 
prepared…” - NEHEMIAH 8:10 
 
Ezra’s instructions to the people show us that 
God does not forbid us from enjoying the 
good things in life.  He wants us to be happy!  
However, God expects us to be grateful for all 
that He has given us and to generously share 
our blessings with those who are in need.  
Now here’s the hard part – to share all we 
have in Stewardship, without expecting 
anything in return. 

 

Marriage Tips 
If your spouse does something thoughtful, reinforce your 

gratitude with a simple thank you or a thoughtful gesture in 
return. 

 

Réflexions sur le mariage 
Si votre époux/épouse fait quelque chose d'attentionné, 
renforcez votre gratitude par un simple remerciement ou un 
geste attentionné en retour. 

 

A Universal Call to Jubilee: To be Celebrated in Rome and Worldwide 
“The Jubilee is a call to all to return to God’s love, to renew faith, and to rediscover the joy 
of salvation.” 

As we fully enter the Jubilee Year, we are reminded that the call to renewal is universal, a 
celebration for all people, everywhere. In Rome and beyond, we are invited to live out our 
faith in a deeper way. The Jubilee Year is meant for all the world.  
Reflection Question: How can we respond to God’s call to renewal in our daily lives, 

beyond the doors of our parish? 
Scripture: "The Lord is near to all who call upon him, to all who call upon him in truth." 
(Psalm 145:18) 

 

Un appel universel au Jubilé : Célébré à Rome et dans le monde entier 

« Le Jubilé est un appel à tous à revenir à l'amour de Dieu, à renouveler la foi et à 
redécouvrir la joie du salut. » 

Alors que nous entrons pleinement dans l'année jubilaire, il nous est rappelé que l'appel au 
renouveau est universel, qu'il s'agit d'une célébration pour tous les peuples, partout dans le 
monde. À Rome et au-delà, nous sommes invités à vivre notre foi de manière plus 
profonde. L'année jubilaire est destinée au monde entier. 

Question de réflexion : Comment pouvons-nous répondre à l'appel de Dieu au renouveau 
dans notre vie quotidienne, au-delà des portes de notre paroisse ? 

L'Écriture : « Le Seigneur est proche de tous ceux qui l'invoquent, de tous ceux qui 
l'invoquent en vérité. » (Psaume 145:18) 

 

*NOUVEAU* Sainte Marie-Léonie Paradis, qui est-elle au juste? 
Sainte Marie-Léonie Paradis a été canonisée par le pape François le 
dimanche 20 octobre 2024. Quel est le témoignage de sainteté de cette 
religieuse canadienne ? Quel est le rayonnement des Petites Soeurs de la 
Sainte-Famille, la congrégation qu'elle a fondée ? Comment sainte Marie-
Léonie Paradis peut-elle nous inspirer aujourd'hui ?  
Pour visionner la vidéo (2 min. 32 sec.) des réponses à trois questions posées à 
Mgr Luc Cyr, archevêque de Sherbrooke, au sujet de la sainte, 

https://www.youtube.com/watch?reload=9&v=PXurMfG1Oxs  
 
*NOUVEAU* Médailles et reliques de Sainte Marie-Léonie Paradis à 
donner… 
Saviez-vous que les Petites Sœurs de la Sainte-Famille ont œuvré dans notre 
diocèse de Saint-Boniface, à l’Archevêché et au Petit Séminaire, de 1912 à 
1999?  
Pour obtenir médailles et reliques à son effigie, veuillez vous présenter à la 
réception du Centre diocésain de Saint-Boniface, au 151 av. de la Cathédrale. 

 

Your Voice, Your Values: A Catholic Perspective on 
Advanced Care Planning and Health Directives -
February 4, 2025 from 11 am – 12 pm via Zoom 
Join us for an insightful webinar presented by Katarina Lee-
Ameduri, Director of Ethics and Clinical Ethicist at St. 
Boniface Hospital and Réseau Compassion Network, as part 
of National Catholic Health Care Week. Discover why 
advanced care planning and health care directives are 
essential for everyone—regardless of your age. Katarina will 
share her expertise on how these tools ensure your voice 
and values guide your care in times of uncertainty. Gain 
practical advice and a deeper understanding of the Catholic 
perspective on making thoughtful, faith-aligned decisions for 
your future. Don’t wait—start planning today! For more 
information and to register for free: 

https://www.eventcreate.com/e/yourvalues  

 

  

NOUVEAU* - ATELIER « ÊTRE CATÉCHÈTE » 
LE SAMEDI 1er MARS, DE 12 H 15 À 15 H 30 
 
Comment gérer des comportements dérangeants en 
catéchèse, animé par Gilles Marchildon 
 
Objectif général :  
Repartir avec des stratégies gagnantes pour vivre autant 
que possible une rencontre de catéchèse harmonieuse. 
 
Objectifs particuliers :  

1.Identifier et utiliser une stratégie concrète qui 
correspond à une difficulté que je vis actuellement en 
catéchèse. 
 
2.Identifier une attitude personnelle à développer en 
tant que catéchète, afin favoriser une bonne 
participation et un beau climat dans mon groupe.  

 
Où : à la Salle Baudoux du Centre diocésain de Saint-
Boniface, au 151 avenue de la Cathédrale 
 
Pour plus d’informations sur l’Atelier et sur notre 
conférencier, et pour t’inscrire, 

https://www.archsaintboniface.ca/media/Catechese/DETA
ILS-ET-HORAIRE-Part.-Comment-gerer...-1er-mars-2025-
1.pdf  
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Réunion du Comité d’administration /  

Administration Commitee Meeting 

Le 18 mars, 2025 à 19h /  

March 18, 2025 at 7:00 pm 

*************************************** 

Réunion du Comité Pastoral Paroissial / 

 Parish Pastoral Committee Meeting 

Le 19 février, 2025 à 19h / 

February 19, 2025, at 7:00 pm 
********************************************** 

Chevaliers de Colomb/Knights of Columbus 

Réunion le deuxième mardi de chaque mois dans la 

sacristie / every second Tuesday of the month in the 

Sacristy 

Prochaine réunion le 11 février, 2025 à 19h  

Next Meeting February 11, 2025, at 7 pm  

Grand Chevalier: Lucien Gosselin 204-347-5640 
Député Grand Chevalier : Denis Clement 204-347-5659 

 

             

Adoration du Saint Sacrement 

Tous les jeudi après-midi de 15h00 à 19h00, avant la 

messe de 19h nous faisons l’adoration du saint 

sacrement. Vous êtes les bienvenus à tout moment 

entre 15h et 19h. 

Adoration of the Blessed Sacrament 

Every Thursday afternoon, between 3pm & 7pm, 

before the 7 p.m. mass, we adore the Exposed Blessed 

Sacrament. 
You are welcome anytime between 3pm & 7pm! 
 

Dimanche, le 26 janvier, 2025 – Le 3ième dimanche du temps ordinaire 

 

Sunday, January 26, 2025 – 3rd Sunday in Ordinary Time 
 
 

        

 
 

 

Heures de bureau/ 9h00 - 16h00 mardi au jeudi  
Office hours: 9:00 a.m. – 4:00 p.m.Tuesday to Thursday 
 

Curé / Pastor: l’abbé Paul Nguyen       Courriel/Email: priest@stmaloparish.ca 

Secrétaire / Secretary: Joanne Dupuis      Courriel/Email : secretary@stmaloparish.ca                  

Aide pastorale / Pastoral Aid: Bénévole            Nettoyage / Housekeeping: Annette Buczko           
Téléphone/Telephone: 204-347-5518  Facebook: Paroisse St-Malo   

Website: www.stmaloparish.ca 
 
 

                    

 
 

 

 

 

NOUVEAU* Événements jeunesse et jeunes adultes à venir 
– en français 
 
Le jeudi 23 janvier, 19 h 00, 6e année et plus. Paroisse des 
Saints-Martyrs-Canadiens. Contacter : Nadine, 
jeunesse.smc@mymts.net   

Le dimanche 26 janvier, 19 h 00, 9e année et plus. Paroisse des 
Saints-Martyrs-Canadiens. Contacter : Nadine, 
jeunesse.smc@mymts.net  

NEW* Upcoming Youth & Young Adult Events 

 Thursday, January 23rd, 7:00 p.m., grades 6+ (French). 
Saints-Martyrs-Canadiens Parish, Winnipeg. Contact: Nadine, 
jeunesse.smc@mymts.net    

 Thursday, January 23rd, 7:00 p.m., 13-17 years old. 
Holy Cross Parish, Winnipeg. Contact: Dominique, 
holycrossparishyouthgroup@gmail.com   

 Friday, January 24th , 7:00 p.m., grades 3-5. St. Emile 
Parish, Winnipeg.   
Contact: st.emile.youth@gmail.com   

 Friday, January 24th, 7:00 p.m., grades 7-12. Notre-
Dame-de-Lorette Parish, Lorette. Contact : 
youthjeunesse@notredamedelorette.info    

 Sunday, January 26th, 6:30 p.m., young adults (18+). 
Mary Mother of the Church Parish, Winnipeg. Contact: Jason, 
youth@mmoc.ca   

 Sunday, January 26th, 7:00 p.m., grades 9+ (French). 
Saints-Martyrs-Canadiens Parish, Winnipeg. Contact: Nadine, 
jeunesse.smc@mymts.net    

 Sunday, January 26th, 7:00 p.m., 12 years old and up. 
Christ Our Saviour Parish, Steinbach. Contact: Jason, 

cospyouthministry@gmail.com    

Les Chevaliers de Colomb vendent des billets de loterie 
ICCD. Les gens ont la chance de gagner de beaux prix. 
Le tirage se fait en avril. Si vous êtes intéressés en 
acheter, contactez le bureau paroissial. 
 

Les profits vont pour les projets des Chevaliers, dont 
l'escalier de cave tout près de la sacristie. Merci de votre 
générosité. 
 
The Knights of Columbus are selling tickets for the ICCD 
Lottery. There are wonderful prizes to be won. The draw 
is in April. If you are interested in purchasing some 
tickets, please contact the parish office. 
 

The profits we make goes to the church and community. 
Our main project is to redo the stairs going down to the 
basement near the sacristy. Thank you for your 
generosity. 
 

 

Monday/ Lundi (January 27 janvier) Pas de messe / no mass 

Tuesday/mardi (January 28 janvier)      Pas de messe / no mass 

Wednesday / mercredi (January 29 

janvier)   Pas de messe / no mass 

Thursday/jeudi (January 30 janvier)   Pas de messe / no mass 

Friday/vendredi (January 31 janvier) 
Chalet 
Malouin 

12:40 PM / 
12h40 

Chapelet  

English 

Chalet 

Malouin 1 PM / 13h 
† Alphonsine Larivière / Family & friends  

Saturday/samedi (February 1 février)     Pas de messe / no mass 

Sunday/Dimanche (February 2 février) Église 9h Célébration de la Parole 

  Church 11:00 AM Celebration of the Word 

 Vita 5 pm  Celebration of the Word 

 

Les annonces de bulletin doivent être soumises au bureau par 12h00 le jeudi de chaque semaine. 
Bulletin announcements should be submitted to the office prior to 12:00 pm on Thursday of each week. 

 

Father Paul will be away on holidays from January 20, 2025 to February 10, 2025. During his absence will have 
Celebration of the Word with Deacon Michel Landry on Sundays and no daily masses. Celebration of the Word 
with Deacon Charles Baumgartner in Vita on Sundays at 5pm.  
Father Paulin will celebrate mass at the Chalet Malouin on Friday afternoons. 
 

L’abbé Paul sera en vacances du 20 janvier 2025 au 10 février 2025. Pendant son absence, il y aura des 
célébrations de la Parole avec le diacre Michel Landry les dimanches et pas de messes quotidiennes et des 
célébrations de la Parole avec le diacre Charles Baumgartner les dimanches à Vita à 17h.  

L’abbé Paulin célébrera la messe au Chalet Malouin le vendredi après-midi. 

Danse-jeunesse, famille et communauté 
Grandir dans la foi: ensemble avec la jeunesse 

Joignez-vous aux paroisses de partout au Manitoba pour 
célébrer les jeunes et la vitalité qu’ils apportent à notre 
communauté. Dansons, retrouvons des amis et rencontrons de 
nouvelles personnes avec un but commun : renforcer notre 
communauté catholique du Manitoba. 
Le samedi 1er mars, de 18 h 30 à 22 h 30 au Holy Eucharist 
Parish Centre, 460 avenue Munroe.  $6 le billet : des 
collations, des boissons et un goûter au milieu de soirée seront 
offerts, incluant l’opportunité de gagner des prix. 
Chaque personne est créée à l’image et à la ressemblance de 
Dieu.  Tout le monde est bienvenu.   
Un nombre limité de billets sera vendu, n’attendez pas pour 
obtenir le vôtre !  www.catholicfoundation.mb.ca/dance 
Les billets ne seront pas vendus à la porte. 
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